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UWAGA! Otwory wentylacyjne w obudowie urządzenia lub w zabudowanej konstrukcji, 
nie mogą być zasłonięte a urządzenie musi posiadać wentylację. 

UWAGA! Nie należy używać urządzeń mechanicznych ani innych środków 
przyspieszających proces odszraniania innych niż zalecane przez producenta 

UWAGA! Zwróć uwagę, aby nie uszkodzić obiegu czynnika chłodniczego. 

UWAGA! Nie należy używać innych urządzeń elektrycznych, takich jak maszyny do 
robienia lodów, wewnątrz urządzeń chłodniczych, chyba że zostały one zatwierdzone do 
tego celu przez producenta. 

UWAGA! Jeśli urządzenie wyposażone jest w oświetlenie, nie należy dotykać jego 
obudowy, jeśli oświetlenie jest włączone od dłuższego czasu. 

UWAGA! Przy ustawianiu urządzenia należy zwrócić uwagę , aby przewód zasilający nie 
został przytrzaśnięty lub uszkodzony. 

UWAGA! Nie należy umieszczać wielu p rzenośnych gniazdek lub listw z tylu urządzenia. 

UWAGA! To urządzenie nie jest przeznaczone do zabudowy 

UWAGA! żarówka dostarczona z tym urządzeniem jest żarówką specjalnego 
zastosowania, która może być używana tylko z dostarczonym urządzeniem. Ta żarówka 
nie może być używana do oświetlenia domowego. Jeśli urządzenie posiada oświetlenie. 

UWAGA! Wszelkie elementy elektryczne, przewód zasilający, kompresor itp. muszą być 
wymienione przez certyfikowanego przedstawiciela serwisu lub wykwalifikowany 
personel serwisowy. 

UWAGA! Nie wolno wydłużać przewodu zasilającego 

UWAGA! Upewnij się, że wtyczka z tylu rządzenia nie jest przytrzaśnięta lub 
uszkodzona, uszkodzona wtyczka może się przegrzać i spowodować pożar. 

UWAGA! Upewnij się, że po ustawieniu urządzenia masz dostęp do wtyczki sieciowej. 

UWAGA! Nie ciągnąć za kabel sieciowy. 

UWAGA! Używaj urządzenia w oświetlonym pomieszczeniu 

UWAGA! Jeśli gniazdo wtyczki zasilania jest lużne, nie należy wkładać wtyczki zasilania. 
Istnieje ryzyko porażenia prądem lub pożaru. 

UWAGA! To urządzenie jest ciężkie. Należy zachować ostrożność podczas jego 
przenoszenia. 

UWAGA! Nie wyjmować ani nie dotykać elementów z komory chłodzenia, jeśli ręce są 
wilgotne, ponieważ może to spowodować otarcia skóry lub odmrożenia, spowodowane 
mrozem lub szronem 

UWAGA! Unikać długotrwałego wystawiania urządzenia na bezpośrednie działanie 
promieni słonecznych. 
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Bezpieczeństwo użytkowania 

W urządzeniu nie należy przechowywać substancji wybuchowych oraz łatwopalnych, 
takich jak puszki z aerozolem lub zawierających łatwopalne materiały. 

W obiegu czynnika chłodniczego urządzenia znajduje się izobutan (R-600a), gaz 
ziemny o wysokim stopniu przyjazności dla środowiska, który jest jednak łatwopalny. 

Podczas transportu i instalacji urządzenia należy upewnić się, że żaden z elementów 
obiegu czynnika chłodniczego nie został uszkodzony. (unikać otwartego ognia i żródeł 
zapłonu, dokładnie przewietrzyć pomieszczenie, w którym znajduje się urządzenie) 
Niebezpieczne jest zmienianie specyfikacji lub modyfikowanie tego produktu w 
jakikolwiek sposób. Uszkodzenie przewodu może spowodować zwarcie, pożar i lub 
porażenie prądem. 

To urządzenie jest przeznaczone do użytku w gospodarstwach domowych i podobnych 
zastosowaniach, takich jak pomieszczenia kuchenne pracowników w sklepach, biurach 
i innych środowiskach pracy, gospodarstwach rolnych oraz przez klientów w hotelach, 
motelach i innych środowiskach mieszkalnych, miejsca noclegowe i śniadaniowe, 
catering i podobne zastosowania nie związane z handlem detalicznym. 

Przechowywać wstępnie zapakowaną żywność zgodnie z instrukcjami producenta 
żywności, należy ściśle przestrzegać zaleceń producenta dotyczących przechowywania 

Nie należy umieszczać napojów gazowanych w komorze urządzenia, ponieważ 
powoduje to nacisk na pojemnik, co może doprowadzić do jego rozszczelnienia, a w 
konsekwencji do uszkodzenia urządzenia. 

Aby uniknąć zanieczyszczenia żywności, należy przestrzegać następujących 
wskazówek. 
Długotrwałe i częste otwieranie drzwi może spowodować znaczny wzrost temperatury 
w komorach urządzenia. 
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1. Komora niskich temperatur 2. Termostat 
4. Pólka 5. Nóżki 
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3. Mała taca 
6. Balkoniki na drzwiach 



Bezpieczeństwo użytkowania 

Surowe mięso i ryby należy przechowywać w odpowiednich pojemnikach, tak aby nie 
stykały się z inną żywnością ani na nią nie kapały. 

W przypadku gdy urządzenie nie będzie używane przez dłuższy czas, należy odłączyć je 
od prądu, rozmrozić, wyczyścić, wysuszyć i pozostawić otwarte drzwi aby uniknąć 
pojawienia się pleśni we wnętrzu 

Regularnie czyść powierzchnie, które mogą mieć kontakt z żywnością oraz dostępne 
systemy odwadniające 

Czyszczenie i konserwacja 

Przed rozpoczęciem czyszczenia lodówki należy wyjąć wtyczkę zasilającą z gniazdka. 

Nie należy używać metalowych przedmiotów do czyszczenia urządzenia 

Nie należy używać metalowych przedmiotów do usuwania szronu 

Regularnie sprawdzaj czy kanał odpływowy jest drożny. W razie potrzeby wyczyść go. 
Jeżeli kanał odpływowy będzie zatkany, w urządzeniu może zacząć gromadzić się woda. 

Instalacja 

UWAGA! Ze względów bezpieczeństwa, uważnie przestrzegaj poniższych zasad 

Rozpakuj urządzenie i sprawdź, czy nie jest uszkodzone Nie podłączaj do prądu 
uszkodzonego urządzenia. Zgłoś uszkodzenia, gdy tylko je zauważysz. w takiej sytuacji 
nie wyrzucaj opakowania. 

Zaleca się odczekanie co najmniej 4 godziny od momentu ustawienia urządzenia do 
momentu jego podłączenia do prądu, aby pozwolić olejowi spłynąć do kompresora. 

Wokół urządzenia należy zapewnić odpowiednią przestrzeń wentylacyjną, aby 
zapobiec przegrzewaniu się. 

Jeśli to możliwe, należy ustawiać urządzenie tylną częścią obudowy aby uniknąć 
gorących części urządzenia (kompresor, parownik) 

Należy ustawić urządzenie z dala od źródeł ciepła. 

Upewnij się, że po podłączeniu urządzenia i ustawieniu go, masz łatwy dostęp do głównej 
wtyczki. 
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Wskazówki dotyczące przechowywania 

• nie przekraczać okresu przechowywania wskazanego przez producenta żywności!
• Nie umieszczaj w chłodziarce gorących lub parujących produktów
• Produkty, które posiadają silny zapach powinny być przechowywane w szczelnych 
opakowaniach
•  Wszystkie rodzaje produktów typu wrap należy przechowywać w foli spożywczej powyżej 
półki na warzywa
• Dla bezpieczeństwa czas przechowywania produktów nie powinien być dłuższy niż dwa dni 
• Produkty ugotowane zimne potrawy itp. mogą być umieszczone na dowolnej półce 
• Owoce i warzywa należy przechowywać w szufladzie do tego przeznaczonej
• Mas/o i sery należy owinąć folią spożywczą lub aluminiową, aby ograniczyć ilość powietrza, 
która może się dostać do nich 
• Mleko powinno posiadać zakrętkę lub korek, umieszczamy je na balkoniku w drzwiach 
chłodziarki.
• Banany, ziemniaki, cebulę i czosnek trzymamy poza chłodziarką

Usterka Rozwiązanie 

Urządzenie Sprawdź czy nie występuje przerwa w zasilaniu 

nie chłodzi Sprawdź napięcie 
Sprawdź bezpieczniki 

Urządzenie Sprawdź pozycję na termostacie 
chłodzi Sprawdź czy wokół urządzenia jest wystarczająca ilość 
niewystarczająco miejsca 

Czy drzwi urządzenia nie były otwierane zbyt często 
Sprawdź czy urządzenie nie jest narażone na ciepło 
Sprawdź czy w urządzeniu nie przechowujesz zbyt dużej 
ilości żywności 

Zamrożone produkt  Sprawdzenie ustawienia termostatu 
w chłodziarce Zbyt dużo produktów w chłodziarce 

Niepokojące dżwięk Sprawdź czy urządzenie jest wypoziomowane 
Sprawdź czy urządzenie nie dotyka innych przedmiotów 

Ciągła praca Sprawdź ilość produktów w chłodziarce 
sprężarki Sprawdź czy drzwi są domknięte 
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ZMIANA KIERUNKU OTWIERANIA DRZWI 
OSTRZEŻENIE: Przed przystąpieniem do odwracania drzwi należy odłączyć lodówkę od zasilania. 
Brak odłączenia może spowodować poważne obrażenia lub śmierć w wyniku porażenia prądem 
elektrycznym. 
UWAGA: Aby uniknąć obrażeń ciała i szkód materialnych, należy skorzystać z pomocy innej osoby 
w celu wykonania zmiany kierunku otwierania drzwi. 

Odwracalny zawias drzwi umożliwia otwieranie z lewej lub prawej strony. 

Za pomocą płaskiego śrubokręta zdejmij 
plastikową osłonę zawiasu z górnej 
części drzwi. Uważaj, aby nie zarysować 
powierzchni lodówki 

Po przeciwnej stronie urządzenia użyj narzędzia o 
cienkim ostrzu, aby ostrożnie podważyć i wyjąć 
zaślepkę otworu z górnej części drzwi oraz 
plastikową kwadratową pokrywę z górnej części 
obudowy. Włóż zaślepkę i pokrywę do otworu po 
przeciwnej stronie drzwi i do otworów odsłoniętych 
o zd· ciu órne o ws arnika zawiasu. 

Zamontuj drzwi na dolnym wsporniku Włóż 
sworzeń zawiasu górnego wspornika do otworu 
w górnej części drzwi. Użyj trzech wcześniej 
wykręconych śrub, aby przymocować tylną 
część górnego wspornika do obudowy. 

Za pomocą śrubokręta płaskiego odkręć trzy śruby 
z górnego wspornika zawiasu. Zdejmij wspornik. 
Podnieś i zdejmij drzwi z dolnego sworznia 
zawiasu. Odłóż drzwiczki bezpiecznie na bok 

Odkręć i zdejmij stopkę poziomującą z dolnego 
wspornika zawiasu. Za pomocą śrubokręta płaskiego 
wykręć dwie śruby mocujące dolny wspornik zawiasu 
do obudowy Odkręć nóżkę z drugiej strony obudowy 
Przymocuj wspornik i nóżki po przeciwnych 
stronach, z których zostały usunięte. 

Załóż plastikową osłonę zawiasu na górny 
wspornik zawiasu 

7  Przed dokręceniem górnego zawiasu należy sprawdzić, czy drzwi są ustawione poziomo i
pionowo względem obwodu otworu szafki. Po dokręceniu, w razie potrzeby wyreguluj nóżki 
poziomujące, aby wyrównać drzwi z podłogą 

Uwaga: Jeśli lodówka została ustawiona w pozycji poziomej lub pochylonej w celu ułatwienia zmiany 
kierunku otwierania drzwi, należy odczekać 24 godziny przed jej podłączeniem. Wcześniejsze 
podłączenie może spowodować trwałe uszkodzenie układu chłodzenia. 
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USTAWIENIE TEMPERATURY 
Urządzenie posiada regulację temperatury w zakresie od O 
do 7, gdzie O to wyłączone urządzenie, 1 to najcieplejsze 
ustawienie a 7 to najzimniejsze ustawienie 

Rekomendujemy aby w okresie zimowym używać 
ustawienia 5 lub 6, z kolei w pozostałych porach roku 
ustawienia 3 do 5. W razie konieczności szybkiego 
schłodzenia dużej ilości żywności ustaw pozycję 7, 
następnie po dwóch godzinach wróć do pierwotnych 
ustawień. 

Powyższe informacje zawierają zalecenia dla użytkowników 
dotyczące ustawienia temperatury. 
Przechowywanie żywności 
·Przy zalecanym ustawieniu optymalny czas przechowywania w lodówce 
wynosi nie więcej niż 3 dni. 
·Przy zastosowaniu innych ustawień niż zalecane, czas przechowywania będzie 
krótszy niż podany powyżej. 
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Dane techniczne 

Model 
Klasa klimatyczna 
Ochrony przed porażeniem prądem elektrycznym 
Pojemność całkowita (I) 
Napięcie znamionowe (V) 
Częstotliwość znamionowa (Hz) 
Prąd znamionowy (A) 
Czynnik chlodniczy 
W aga czynnika chłodniczego(g) 
Zużycie energi (kW.h/24h) 
W aga netto (kg) 
Poziom głośności ( dB) 
Wymiary zewnętrzne(mm) [szer. glęb. wys.] 

Diagram podłączenia elektrycznego 

Thermostat 

Compres 
-=  

SFMF-111 
N/ST 
I 
46 
220-240~ 
50 
0.6 
R600a 
13 
0.219 
14.5 
39 
453*455*503 

Earthing 

Earthing 
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Urządzenie nie jest przeznaczone do zabudowy

Urządzenie nie służy do zamrażania żywności







- WARNING: Do not locate multiple portable socket-outlets or

portable power supplies at the rear of the appliance.

Jt. WARNING!RISK OF FIRE/FLAMMABLE MATERIALS!

•WARNING: Risk of child entrapment.
•This appliance should not be used by children aged 8 years and 

above or persons with reduced physical, sensory or mental

capabilities or lack of experience and knowledge unless they are

supervised or instructed concerning use of the appliance in a safe

way and they understand the hazards involved.

•Children should be supervised to ensure that they do not play with

the appliance.

•Cleaning and user maintenance must not be performed by 

children without supervision. Children aged from 3 to 8 years are 

allowed to load and unload refrigerating appliances.

•To avoid the possibility of child entrapment; please take the

following precautions before disposing of the refrigerator.

- Remove all doors from the unit. 

- Leave the shelves in place so that children cannot easily climb

inside.

•This appliance is intended to be used in household and similar

situations such as 

- Staff kitchen areas in shops, offices and other working

environments;

- Farm houses and by clients in hotels, motels and other

residential-type environments;

- Bed-and-breakfast environments;
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DOOR REVERSAL 
WARNING: Unplug the refrigerator before performing door reversal process. 
Fai Iure to unplug may result in serious injury or death from electrical shock. 
CAUTION: To avoid personal injury and property damage, obtain assistance 
from another person to perform the door reversal process. 

Reversible door hinge allows you to open from the left or right side. 

Using a fiat blade screwdriver, remove the 
plastic hinge cover from the top of the door. 
Be careful not to scratch refrigerator surface. 

On the opposite side of the unit, use a thin-
bladed tool to carefully pry up and remove 
the hole plug from top of door and plastic 
square cover from top of cabinet. Insert plug 
and cover into provided hole on opposite side 
of door and into holes exposed by removal of 
top hinge bracket. 

Mount the door onto the bottom bracket. 
Insert top bracket hinge pin into hole in top 
of door. Use the three previously removed 
screws to attach back of top bracket to 
cabinet. 

Using a slotted screwdriver, unscrew the three 
screws from the top hinge bracket. Remove 
the bracket. Lift and remove the door from 
the bottom hinge pin. Set door safely aside. 

Unscrew and remove the leveling foot from 
the bottom hinge bracket. Using a slotted 
screwdriver, remove the two screws attaching 
the bottom hinge bracket to the cabinet. 
Unscrew the foot from the other side of 
cabinet.Attach bracket and feet to opposite 
sides from which removed. 

Replace the plastic hinge cover over the top 
hinge bracket. 

l i  Check that the door is aligned horizontally and vertically with the the perimeter of
the cabinet opening before finally tightening the top hinge. After tightening, adjust 
the leveling feet if necessary to align the door evenly with the floor. 

CAUTION: lf the refrigerator has been placed in a horizontal or tilted position for 
ease of doing reversal, wait 24 hours before plugging it in. Plugging in sooner may 
result in permanent damage to cooling system. 
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